
复习 
邀请Yāoqǐng 

做客Zuòkè 

薄礼Bólǐ 

敬意Jìngyì 

慢用Mànyòng 

吃好喝好 
尝尝Chángchang 

味道wèidao 

饱Bǎo 

周末zhōumò 

出差chūchāi 

招待zhāodài 

照顾zhàogù 

不周bùzhōu 

见谅jiànliàng 

短信duǎnxìn 

留步liúbù 





生词 
打扰一下dǎrǎo yīxià 

извините за беспокойство (при обращении) 

劳驾láojià（麻烦máfan您） 
прошу Вас; будьте добры (любезны) 

借光jièguāng  
 позвольте пройти；воспользоваться помощью 

(покровительством, любезностью, случаем) 

让一让 
отойти в сторону, посторониться 

方便fāngbiàn 
удобный, комфортабельный; подходящий 



生词 

帮忙bāngmáng 
помогать; оказывать 

帮助bāngzhù 
помогать, содействовать; помощь, содействие 

需要xūyào 
1) требоваться, быть потребным; нуждаться; необходимо 

2) нужда, потребность 

 

请你帮我一个忙。 
请你帮助我。 

我需要你的帮助。 



打扰一下，请问王小云在吗？ 

不好意思，我想问下这儿有明斯克地图吗？ 

劳驾您把那本书给我。 

麻烦您，我想看看那个杯子。 

借光儿！麻烦让我过一下。请让一让。 

请问您现在方便打电话吗？ 

我可以问您一件事吗？ 

您能帮我一个忙吗？ 

例句 



请帮我看看这个字怎么读？ 

你帮我买个面包吧。 

你去图书馆吗？帮我把这本书还了吧。 

请您帮我们拍张照片吧。 

你帮我回答这个问题吧。 

你帮我写作业吧。 

请你帮我把这个翻译一下。 

我需要你的帮助。 

帮忙-帮助 



对话 
在办公室: 

A-您好！请问您现在有空吗？ 

B-您好！我现在不忙，有事吗？ 

A-您可以帮我一个忙吗？我不太明白这句话的

意思，应该怎么翻译呢？ 

B-好的，我看看。 

办公室 bàngōngshì: офис, служебное помещение, кабинет 

翻译 fānyì: переводить 



在商店: 

A-您好！有需要帮忙的吗？ 

B-您好！我想买一件衬衫，有咖啡色的吗？ 

A-您可以看看这件，是香槟色，比咖啡色浅一

点，今年很流行。 

B-好的，谢谢。我试试44号的。 

香槟 xiāngbīn: шампанское 香槟色цвет шампанского 

浅 qiǎn: светлый, бледный 

对话 



打电话: 

A-小云，我真的没办法了，只能找你。你能借

我5000块钱吗？ 

B-怎么了？出什么事儿了что случилось ？ 

A-我爷爷生病了，在医院，我的钱不够。 

B-好，你别急。我现在就带钱过去。 

借 jiè: одалживать 

出事 chūshì: случилось несчастье, произошла неприятность 

对话 



回答 
真是太谢谢你！ 

你人真是太好了，帮了我一个大忙。 

多亏了你，我才能渡过难关。 

幸好你帮了我。 

非常感谢您的帮助。 

为了感谢您，我想邀请您到我家做客。 

多亏 duōkuī: благодаря 

渡过难关 dùguò nánguān: преодолеть трудности 



 打扰一下 dǎrǎo yīxià: извините за беспокойство (при обращении) 

 劳驾 láojià(麻烦máfan您): прошу Вас; будьте добры (любезны) 

 借光 jièguāng: позвольте пройти; воспользоваться помощью 

 让一让: отойти в сторону, посторониться 

 方便 fāngbiàn: удобный, комфортабельный; подходящий 

 帮忙 bāngmáng: помогать; оказывать 

 帮助 bāngzhù: помогать, содействовать; помощь, содействие 

 需要 xūyào: 1) требоваться; нуждаться; необходимо; нужда, потребность 

 办公室 bàngōngshì: офис, служебное помещение, кабинет 

 翻译 fānyì: переводить 

 香槟 xiāngbīn: шампанское 香槟色цвет шампанского 

 浅 qiǎn: светлый, бледный 

 借 jiè: одалживать 

 出事 chūshì: случилось несчастье, произошла неприятность 

 多亏 duōkuī: благодаря 

 渡过难关 dùguò nánguān: преодолеть трудности 

复习 


